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KEHKB BT 5 Punctuation o fiEEiconT -2-

Hon FEEF
0 XUidbic } LI ERTRS M3E3E#H < 3315 Punctuation Dk
Punctuation OEEHR) 2w T—1—] HILIEL TR H5% -

FRA534 3 F, pp. 1—15.
Punctuation OFEE] & T D ik
G.P.O. Style Manual
Gregg Reference Manual
3 EFEHE & Punctuation
Practical English Handbook
Typing Mailable Letters
New Horizon English Course

[SV]

New Prince English Course
Everyday English
4 BbhHT

2 Punctuation OEFEZORE

2—1 BfRoEEZEZICHVSITLV5 Punctuation O HEEH 17 fiHig
LABICREST S ht- o & ; #KM97: Punctuation Marks & LTi% Period,
Colon, Semicolon, # X ¢ Comma 3% », #ighiy7cd © & LT Question
Mark, Exclamation Point, Quotation Marks, & 5iZ(% Hyphen, Apostro-
phe, Dash, Parentheses A% 5N 5 2 L1, RIFOHK VIR Ll
hThb,

4HH, —ITZAEINTW5 Punctuation DFEICOWLTIE, £f0,
Wb 5 Style Manual (2 & » THEADDOREIHHIC LTS, TOKMHIT
BOTR—EOREXRETVWAH IS THS. LD, iU
T5, NEOHE, HBVIXHEMISTERO FURICH - TE, FRTKWIE

.



W REOB D LIXSARTH D, Uk LOBIRICI VT £, HE
i~ Formal 7¢d D, H5WMEEOHIC, F-7-<{ Coloquial 7cZEH &\
>t X 5, —#E#Y 7 Punctuation ® HiEH 5 2 MUl LT 5% Case
YALE LW LIFETHS.

HheEd, ThABEADBENRLD Lic-TiL, ELRKEALEZBLC
CRHLNTHD. TIRIIMBEELHEEN LTI bR, Tib
b, FULH > TOZEMNTHY, KiESELTOBHKETHLIRETHD
&R,

2—2 Wwhb@p5 G.P.O. Manual, IEffiZF 2 ¥ United States Govern-
ment Printing Office Style Manual' (3% D4 9 ¥4 # & Punctuation ®
ABEH T, 15HCh Y, Ml L BERAfE2RLTWwS.

%3 Punctuation #EZELT: THEDLDWHKI S5 EOEKY
Bk 3 % e D ¥R (Device) TH % & LicHic, MERORE #HE)
7¢ ¥ Punctuation OFEARICILES] &, LT, 25 L
Punctuation O{Ef%HIRTABF S, WK SHAL S TBEHKS L
Bx&, IEMEIMRBUZTTRE &3 535k (Phrasing) WCilgkd 5 & LA BER S
ha,] LliRTW3,

X HiT 2o Manual 1% Text® ORI @M% FRTTIEE 5.
&L L, %\ T Punctuation @ flE@ x4 % M H O R 7 Blae L lH—{kic
&, RERPEOB5 C LEFRLEET, T—RABRLAEE, &
R—HTRETHY, Tk, NAEMECEIIXEL0oThs.) LEH
DFFAEREA TS,

2—3 G.P.O. Manual i2#1FT% % Punctuation OFENILKDE H T
H5b.

1. United States Government Printing Office Style Board, Revised Edition,
January 1959, Washington.

2. Ibid., pp. 133—148.

3. fxiE Letter i23513% Text L1k Letter body oz &%\ 5 DTh D,
Date, Inside address, Salutation, Closing, Signature section 40 &ic>
WTiE, o Punctuation form 2@ &h 5z Lo KL TW5.
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Apostrophe Exclamation point

Brace Hyphen

Brackets Parentheses
Colon Period

Comma Question mark
Dash Quotation marks
Ellipsis Semicolon

ChERT 573 Rule 9. 1. X H% LT Rule 9. 131. ILR.$131 D
HERHhTE Y, @O E LT IMINIIHH 5\ 2k F o
WHBRICELTWS. b oh, THEZMEG WD THDLM
% Punctuation flgEOBHMEIIHEL T HMHLRETH Y, ZTOIEME M
IR B EOLELE L2 RBIELNEDTH L.

2—4 RHEFELEU—MD Office TO GRIFRO - » FAMIS
Manual & LT, $Hb » & EREDE Gregg O Reference Manual*
ik, 0L, k- Mk XEOF 1 - F2REOL, AF8HY
3 UC Punctuation gk EMFCYTTW5S, 0B, HEROET|
B EHEB 286 THHMD, LD 20 per cent X HdbHZ LTk 5.
Z @ Manual ORI X LHFELXREFEETHALBILLE >TO, X
¥ ORIE L%, Punctuation %X U &3 % Capitalization, Numbers,
Abbreviations, Plurals and Possessives+++ & \so7cHIHA, $<7%< &
PEMECH VT, BEShD 2 EXMECRLTWAS. bhbh HA
ADBEFELHL LNELYHL LT, Wbhub A TEKEHOHEMEL
Mbeee] EW0HBEBBEEDL LN RVO EABIC, TR EB
DFFEL 720 THEHEBEET ) L0 Lo e, FBCHEEL L
TOEFERTAR, BIEAWT, AL TWSbFTREns 5. Fhid,
BIZiE, FLiiFE S5 b TbrETE 50 ER L MBR»k
S LT, BFEBEIZFEME Lieaind Maedhrv] 33
AL, TZRE M5 M3 & TL) T k2w, TZEoHA, BY
DFIE| T X DHEDOCINBENH S b, Whbiz (AhE) Eic
4. Gavin, Ruth E. : Reference Manual for Stenographers-and Typists, Third
Edition, 1961. = zcix Third Edition iz X 7275, BlfEix Fifth Edition,
1977 T 5.




h, O3 (i) B/ o &wwin. B, K, WiEDHBVIIHKE
O|ELR LI L ->TLBE, ChIZDSEHBTARLTGARLLEWD
bF T, EioB~<7 X 5 LBRA LTI hy, bhbhH
AANCE S TOXEDOMBE VG >TINASS.
Gregg ® Manual ZiB/FT#H % Punctuation o FfJiL:
Major Marks & LT, Period
Terminal Punctuation {Question mark

Exclamation point
Comma
Internal Punctuation [Semico]on
Colon
Other Marks & LT, Dash
Parentheses
Quotation marks
Underscore
Apostrophe
Ellipsis marks
Asterisk
Diagonal
Brackets
DEFSTHHH, ETHIL, b 50 L oDHF L LT Typewriter Spacing
with Punctuation Marks #2515 T\~ % ®Di%, Word [¥]® Spacing 23%s L
7% Punctuation IZEfFLT W o E W H BHMEROTEL # 2 B bl
BUBRTR .

Punctuation Marks 1Zx}3" % & #k: [XOERL AL CHBE IR 51
DO T-B (Mechanical Means) Th b, ZEIHD Z TARFEHISHB AT
i MEOMIERBEFEEZRRTHLOTHS.] ELTED, IHE
3L, &5 LThHiY47 Punctuation 2 M4 5 X 5 e, 4%
LR DS, THbLDOHZRTFTETRLE V- ED
BTEBEWIIE % %2 T\b. Manual IZ75 STV % Rule o$13 101
MH 28 ICHES 198 DA EAA, SHRZOHIIZI, a,b,coes &b
-7z Sub division % %\ % Note, Caution, Exception D/R ¥ T\ % %

= =



DH%HL, ThboZTNXT1IHE L LT List up 357 b1¥, 8FHHEEM
% THAEH 286 THH @ Rule 2\fFfET 5 & L ITinh. TDOTRTEERRL
HALHZ LREHOFETHAHH. ShEZ L, 25 LcMHRABIL
Wb b0 Case WG L-IERE R HE OB TE 5 X 5 7c Manual Off
HEHHRBEDT ThHS.

3 HEHE L Punctuation

3—1 ZoX5EEHL - $i4(t L7z Punctuation Marks &xi3 578
e B EBMFBAET, TORBEHIEMCH T HEDEERT 5 DI
X, EEHBCROCTMARSHGESR SR, T Writing & 5K
DREDOHEEWTED X HRMBESTORTWETHSLIN? XLT,
WIE7c Punctuation fEFOREN = ZixE ST, ML) SGHEIERT
HLBDORTRDOEHFEDVOEDTHAHE LITHLNTHS. ThixEL L
T, JAZKIT Social 7z Written Communication DITHE T, & D
HIHCAERTHARTFEI05B 2 E3MWHTH 57, Personal 7cdh 5\ ik In-
formal 7¢ Written Communication 2% - CHHIMOFEEL O E =
L FLBEG oL,

3—2 {ijE T2 7z G.P.O. Manual iz LT % Gregg Reference Manual
T LTh, ThiX#HE, KERBEORDOHEFEM Text & LTHER
THILELHAVRTHETHAD. LoLigrb, ZOAROEEE LT
i, ECETLERBOLDOMEETH Y, T TR—IEOM L BREL iz
FALLREACEWTERT DD DOTH LD, TOEERED
BREHBFTCMARANDL DTS LOMEEENH 5, T L5 Review H5H 4
(% Summary & LT, BB LML EEIELTLHELTORE, *
#2t% Case Study & LT JGHRMEBHKEE L THEMATLIHBABTHA
P

3—3 ko College TO-AK Text & LTHEH IR T 5 %D Eng-

lish Handbook ®%{i%, Punctuation % &5, & 5 LM 308 ©

FEZ O —BHEFRBC SV TEE IO LD LHWTW 2.
AZicz 5 Lz Handbook ©0:2TH% Houghton Mifflin Ji®

— 15—



Practical English Handbook® iz2\~T B 57 51E, %@ Part Four 12
Punctuation 734 », Page 90 @ Chapter 21 @ End Punctuation 75
(XL U¥ b Page 137 @ Chapter 29 @ Quotation Marks \FE % % T»D 9
I, S0 HIDWT, &t 138 Hiciote b Al /s it L Muie s, —h
CInZ CEYCHERMEE T2, EhDTHRIS, ZTLTME h Y
CASR L O CHBREBEIRTHHZ EAWTS. © &5 LcRIEL
TR O LIS > T2 %, Manual OFMLWEELL2ET TS 5
A%, RHEGEI 5 YEED Punctuation 1ok LT, ZHETOKE BT L
HTERTMERT DL LD, VBHNL->T, bAREOKEFERBTCHKTS
Punctuation ® LT HHBFOTREES £ ¥, Foc{ELCX
N1 DTH5S.

Practical English Handbook 2, % % Punctuation #7 ® Program ®
—ifEBINERD LB Y TH->T, LHELCKTHIELKEC S\ T
b, AL ELEFEFEoORBRT, COREDOHSAY Cover 35 &4
HELwiEEx 5.

1 End Punctuation o ffifi{
Declarative sentence D& ) iZ(% Period(.)
Interrogative sentence M #& hI1Z1% Question Mark(?)
Exclamatory sentence ®#%& ic(t. Exclamation Point(!)

5. Watkints, Floyd C.; Martin, Edwin T.; and Dillingham, William B.:
Practical English Handbook, Second Edition, 1965.

6. coffl, 3<% & 3EEIFILIEHRIZIIY Handbook icow T,
FEAERAREHETSH - T, PLIMGEE? 5725, 05 boR#a R
HEROG Y TH B :

Modern English Handbook, Prentice-Hall, Inc.
(Section 25, pp. 467~496 % Punctuation {ZX4TT\5.)
Harbrace College Handbook, Harcourt, Brace & World, Inc.
(pp. 109~166 % Punctuation 1234 TT\W5,)
Concise English Handbook, Wordsworth Publishing Company, Inc.
(pp. 245~289 % Punctuation 24T T\ 5,)
The Secretary at Work, McGraw-Hill Book Company, Inc.
(Reference Section, pp. 173~177 % Punctuation {234 T\ %.)
Clerical Office Practice, South-Western Publishnig Company
(Appendix B, pp. 502~513 # Punctuation {Z34T T\ 5,)
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la
1b

Le

1d

1f

18

(8]

kL.

Statement # %\ % Wish, Command % %43 Sentence D%
Dizik Period #1{fi 5.

12 & A £ D Abbreviation % L2 Period #¥5¢<.

BH, BREDDH LWL Period Ehcv. 72722 L Question
Mark & Exclamation Point (X Zh2SEAD—TH B & ¥
Mz 5.

Interrogative Sentence, 4 7g4>%, Direct Question DF& HiTix
Question Mark #{# 5. Single Interrogative Sentence M
12, W< O»D Question 23 FER TV 5HECIE Internal
Punctuation & LT%, Comma ®f{i HiZ Question Mark
S ENDD.

R, BAY, Rl EBEED LWEEA T Parentheses A 7
Question Mark # %2 %5 Z L2\h 5.

Word, Phrase, Sentence ®D#iZhi% 7= Exclamation Point (%
Strong Exclamatory Feeling #7533
Exclamation Point & Comma #3if LTC{li5 = Lix7cus.

B & LT 2 2L Eo Punctuatioh Mark #3iiff LCfli 5 = &%
/AN

The Comma
Comma (L Sentence ®—T Sentence DAL, bk
BALNCT s b TS. £ELLT, (1) Independent
Clauses %> Series O Items @ X 5 7z Equal Elements %
3t Atz (2) Modifiers % % \ o3 Parenthetical 7z Words,
Phrases, Clauses % Set off 3 2#& T#H%. Sentence DT
Set off Eh 7z Element (¥, ZoORi#%ic Comma #iNz 5.

Coordinating 7 Conjunction T27zA3 7z Independent Clauses
Hori A tedic Comma k<.

Series, T/, 32U LR Items X, Thh Word,
Phrase, Clause D\ T TH»Th, TOMIC Comma Tk
K

And ® A - Twigys Coordinate Adjectives DI ILIshrigus.

— =



7

3 Long Introductory Subordinate Phrase or Clause (% Comma
T Set off +5%.

Nonrestrictive 7t Appositives, Phrase, Clauses (% Comma T
Set off +%. ZhIZK LT, Restrictive /¢ Appositives,
Phrases, ClausesiZi¥ Comma % Ji\ 7g\s.

Sentence Modifiers, Conjunctive Adverbs, ¥ X 0° Normal Word
Order 7547z Sentence Element (X Comma T Set off 4
%. 7272 L Conjunctive Adverb “however” (3351 Comma T
Set off % » No Matter How # ##k3 % Adverb “however”
izt Comma FIARETH 5.

Degrees, Titles 3 X 0* Dates, Places, Addresses 1 Element
{* Comma T Set off 3%.

Contrast %75 L, Emphasis #iNx % & &, 3 X0, KD Short
Interrogative Element % Set off 3% ®iZ Comma #{# 5.
Yes < No % %\ % Oh > Well ® 2 &= Comma # {divs Mild

Interjection % #4>7.

Direct Adderss ® Words # Set off % & &, Personal Letter
IZ4si) % Salutation D#EIC Comma # ()i 5.

GIA% &4 725 he said, he remarked, he replied, @ X 57¢
Expression (% Comma T Set off %.

Absolute Phrase (% Comma T Set off -+ 7%.

Misreading % Bl <7z, &%\ (Bhisl, 45 be Bhii) o Hrg
#iR$ i Comma % 5.

Unnecessary Commas

Subject & Verb @], Verb % %\ i1 Verbal & % ® Complement
DfH), Adjective &% ® Modify 3% Word ofijizix Comma
LW EELERLOMIC Set off +~X X% Intervening

CDLIAHN, BABECHI BN () OfEkL¥E K5 Comma D
TR E AR B2 5 HThD. ARBETILOXMEE e DiEobs, Tit
bbEFEOL L, FHELTHRAEZMLDDTHY, £0flE LT, XFR

K

VUL, B, Z & LSRR, BILIEPE D ¥ L, FERIcA, 2

—f —



Elements 23 A 52881351 TH 5.

3b Compound Subjects, Verbs, Complements, or Predicates ®[#]
1Zx Contrast or Emphasis #7573 & X L4bicit Comma # Jf
Wigh,

3¢ 45720 Dependent Clause ##5A C\% Coordinating Con-
junction @I t% Contrast or Emphasis # 753 & X B4
Comma i\ 7g\o.

3d Hig#aF 7 than O, as...as, so...as, so...that D X H
7¢ Compound Conjunction DIz Comma % Ju 7g\s.

3e like, such as 3 X OV C MITH LARH O BH Licix Comma # v
s, 2L, PlziE such as ORijiIc { % Phrase OB L1IT
Nonrestrictive 7¢ fliEOBA IR ) Comma iz %.

3f Question Mark, Exclamation Point # % \:l% Dash & Comma
AT AZ Lixicw.

3g Comma (X Parenthesis D X x 525, BT 7cw.

3h Short Introductory Adverbial Clauses or Phrases @& &12ix
i Comma IAETHS.

31 Restrictive 7z Clauses, Phrases, Appositives % Set off % L %
Comma #f{#i > Tt/ H¥a.

3j Coordinate T7t\> Adjectives D% LiZ Comma [X{fids7g\s.

%

EDHVE, By MoTBHIEA D, bicl, FFLERAD, 2HFTHY; £
JEOH LT 5 fein { Th Lok EdE - i oBIRIC & B FEM A
HUWIRBR, ToflE LT: H8x—E Lk, 2RLTWS. GKEFE, M
& RO 5B TEREAD #1665, MEHB24E3 H p. 63)

Semicolon 1¥, HAEOEAAN L) #vbE &R, ¥ THE
T %Z L DR’ Punctuation TH5 5. LT, WiEEFRHEGEETHAL
B L - Tlrhicd  o#ici, %hat Business Letter Thb 5 &,
Report, Thesis, THH5 &, T bbeAd L MBdi] OB
D THBEbE, FOHICiVvHh 5 Punctuation & LTD Semicolon ®
HERBEEIR LT R0 ThB. [HMEL L, CELURcT 5]
&\ 5 Punctuation Ao HICIES LT, Z 5 L7 Semicolon OjFHIC X
b, WiFHic Wordy 7z Sentence (% More economical 27z iEh 0 2
Clearer "G More consistent 7z Expression &7 5T 5D Th 5. HiTih~

— g —



4 The Semicolon®
Semicolon (% Sentence ®OHiT, Coordinate Elements %
Comma X hXEE< HF 5 & ECiv5.

4a fzi¥ and, but, or, nor, for, so, yet ® X 57z Coordinate
Conjunction TfEIEH T 220 Indpendent Clause (3
Semicolon T/t %.

4b  Independent Clauses % Semicolon T/riFiui¥ Emphasis % %
\ ik Strong Contrast #7557

dc  BiAHGEAE L 25, H 5\ T Internal Punctnation %% %s Inde-
pendent Clanse #4313 %12k Semicolon # Jil\>%.

4d  Series ™o Internal Punctuation % @i Item % /03 512k
Semicolon % i\ 5.

4e Independent Clause, Dependent Clause, # %\ % Clause,
Phrase  Coordinate 7¢Pi#RiC7c\~ Element O [EiciX Semi-
colon ZHWTiXie b g,

5 The Colon 5a~5e

6 The Dash 6a~6d

7 Parentheses

8 Brackets

9 Quotation Marks 9a~9f Jfit/c->TkH, EHIC General

5%, bAEOPEGHEESERC & 0¥ o o LTS
B D Tik2owvic Semicolon BB LTt EHHPLLXTHL.
AAGEDWHEA TIE, Semicolon OFE Y V& 2%, WiiE Comma &
A URSOHMTHALTH Y, K& S EREN LRI LT w0 T
s lbhd. hXFRRC D hEasofke LT:
=, b O LB SE B, £OHWIIR 5 D,
o) WUDEBV CIBHEBHEE > TOTH, A TEHEL EbV
T ftso)
@) ZHEY, FLES
BLLEARIINZA D IR, BEDSARINNEATSRTE X
Lifzs
(Ibid.) #2(FT\5A3, ZhiE#iEoD Punctuation Gi, % XiC Semi-
colon %{fi5 X¥LZAHTHLS.
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Exercises A,B,C,D #LA\TH->TWBDTH 5 », HMEOKE
FRCHBILERE LT,
3—4 #E® Vocational 7c# 7 DB I1F 5 Punctuation kDAL E
BESTHAH>M? ZhDTERM T Business Letter Typing D7
» Text-Workbook & LTiEaFD % Typing Mailable Letters’ 2o\
TRBEBIE, FELHLILETXOEWKC “Mailable Letter” (fi2iz2
FH) ERD D DERNGMELE LTRO 6 IHARZET T 5.

Placement, Courtesies, Spelling, Punctuation, Capitalization,

Number Expression

% LT Project 8, Project 9, Project 11 %5 Project 20 # T% Punc-
tuation ® EEEMMEL Key Point LT 5B ICM4T, Letter 22 25
Letter 27, %5 X OF Letter 31 >5 Letter 62123 % 38 D ¥ & LI HFC
Program Xiu7: Business Letter DER Al U T2 OHifE % B S ¥ 5 i
KA > TWAH2, BICHEIHD Page vi A5 Page ix IZ%E % Rules Sum-
mary @ Section A LTWT, & Tk THIRICS6%H Hici R
L 7z Punctuation BJ$R® Rules % %Ef% T 28R LTH b, BRI
2 C0HHIVIERBETHS.

Office !> % Business Letter ®OJERaIE, <D 90 per cent 2T <
Dictate # %% Oral Instruction THEN 5 EWHIFKDOBIRAEH 2 %
/¢ H1¥ Stenographer % %\ si% Secretary i & - T, [ HiHTEIC Punctu-
ation #ERHE T 2HENE EbOTHMATH%H. HEWTO Training Course
72 HIE W53, Dictatord Punctuation #4558 LT b L3 ke
HHMbTHD. BX% Typing Mailable Letters ™4 Project #i% 25
TH %5 Punctuation 1220 5 b0 128 % Hd 52, Zhic, TOHE
B B4 2 TJAFED Punctuation 124 TH X\ Project 10. Capitals %1
ZIITEE18E L7 Y, BYHD 52 per cent Linh. bitki, B 12
® Project DAFA2F 570 H1E : Letter Placement; Paragraphing ;
Paragraph Display ; Correspondence Courtesies ; Attention and Subject
Lines ; Plurals of Nouns; Word Division; Number Rules: Figures vs.
Words ; Number Rules : Addresses, Dates, Money ; Number Rules : Time,

9. Liles, Parker; Brendel, Leroy A. and Krause, Ruthetta : Typing Mailable
Letters, Second Edition, 1969.
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Measurements, Identifying Words; Dictation Challenge 1; Dictation
Challenge 2 L7goTWAZ &% TRAFV V. &5 Lk, ThZho
HARDWT, ThDTHEERHAFTEEA TSI LEIYRTHEHOL,
ok bbb X h %< D Project %, Punctuation BFRICH
LTHELTWDZ EXBBALEVLELTHS.

3—5 bAERBILIEFEHT, FehHC s 2 9HEE 0BTk
T, Punctuation ORI ED X5l Y EFbh, kbR Eh, &F
ERTWHTHAIM?

KRt X 5 e, KEELREEELTHEOKRFELE, HDVIEBEIIBE
L LCOXEEBIEA LT, Tb b oRBENCKREND D, KEF
BT A8 - A2 bz hb, RACEETS0R3FRE
BRchrmvdbahic. Fhid, ez, brEOFRFERTEWT
SEFEHE L LTITbh 2HEFEOFFHCOWTS, eBEDELHI
Reading, Speaking & 7¢ 5 A C Writing /K< 2 DT\ HE
DO EDTHDH T LITEEV gL, Punctuation 133 & LT Writing D4
CHAThDZ L, ChEREFELLTELhEYRDZ L THAH S
2, bHEO LS ChEAEFELE LTOEM L 0D TERTHENS
Seftw B2 ¥, Reading OBEC D ¥ 7o ORI e AABRMA T 5k
TRWRBRLTL 5biFTH 5.

3—6 A&, BEbrE T IR T e HRESREE O

O &2 New Horizon' {22\~ T, % ® Punctuation BIGRD iy 2 %5 L

TRUE, RDES D THS.

BET ik

p-1 Lesson 1 @ Footnote [>IIEKILFTHDS.
DXDOKHD () HEYF FEWSD
DB ABIR, XDEBby 5 THLAXL

FTH® 5.
p-4 Lesson 3 ® Footnote [DRLOXDKbHD () %, 7 =2

10. New Horizon English Course, Revised Edition, Tokyo Shoseki.
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FgVew—0 W5,
DYes E Nodkd (,)Hz2v=bwnd.
Disn’t ® (’) #7HArr7 4 &0
5.
p. 18 Lesson 7 @ Footnote [DMr. ® Mrs. (X, XDt by 5T
KILFE T, FHIRIZSDIEY A+
F&2o 5.
D Lo AXFEcilfl.
p. 35 Lesson 11 ® Text Ken: Good morning, Mike,
How are you?
Mike : Fine, thank you,
How are you?
D X 5 Colon 23T BB S Zcvs. LAUF A: B: Kate: Nancy:
D X5 Colon BHE=&HT 5.
p. 68 Lesson 20 ® Text forty-five, twenty-five » Hyphen 73
TL B INEAT & 720,
p. 73 Lesson 21 @ Text BIsLE LT
Yes, there is./No, there isn’t.
& Diagonal AT < 25 BB S 7.
p. 82 Lesson 23 ® Text DL (Yes, 1 am.
No, 1 am not.
&4 Brace OFIAMHTL 5.
p- 94 Lesson 26 @ Text They are spring, summer, fall, and
winter.
They are March, April, and May.
Which do you like better, spring or
fall?
DX 57 Comma O AGAARSSHA, BHIE NS, Tk L,
Colon, Hyphen, Diagonal, Brace i oW Ttz 0oFFfo L zizd, *
O— I Ak 5 VXA OWTE 2, @< BIITRY S - 1.
[/} U< New Horizon ® Book 2 i27z% &, Colon & Diagonal (345
B A T T 5 L, Parenthesis ™3 Brackets $ Bz T\ 5.

— JBi—



p.- 19 Lesson 5 @ Text Helen : She said to him, “Don’t sleep

here. You must be quiet in the library.”
& LT Quotation Marks 2 HT< 5. ZZbFEWIE/AWL, Direct
Quotation % Capital T %5 &, Period #% Closing Quotation @
Inside =A% Z &, Double Punctuation ORS¢ = L4n 3L, <
< & COHBIICIE—YIR Y 57\, Quotation Marks (X Z DA
CEETH. T LTl E

p. 29 Lesson 7 ® Text “Oh, please take it away,” she cried.
DX 5 IEMOINHTL 5203, FICHBILR .

p. 33 Lesson 8 ® Text Jane: Oh, Fred, it’s my birthday!
(XU 5 [AliC>7z » T Exclamation point 2T 5. #BILR L.

p. 43 Lesson 9 OffiH 9:45 It is a quarter to ten.

& LT Colon 23T\ 543, BBk,

p- 50 Lesson 11 ® Text Jane is now staying in Washington,

D.C. with her friends.
EHBN, B0 gL b ThiE
Jane is now staying in Washington, D.C., with her friends.
LFRETHHH M
3 < e £ City & State % %\~ i& District & 20589 28340 Com-
ma DRECOWTIE, 5 LEBSh TEWici 2 LW Tlkiew
»?
p. 54 Lesson 17 D% He went to Washington, D.C. last
September.
Jane has been in Washington, D.C.
for three days.
& HHH 5 misprint TLE7gLo.
p. 86 Lesson 18 ® Text In London people call it the “tube.”
Why do they call it the “tube”?
L Quotation Marks with Other Marks of Punctuation @ rule =Btk
THOLD D HH, Bdidicts. T &b, Period & Comma 13H1C
Inside 12 < #%, Question mark » Exclamation point (33FEIC X - T

11. Rule 168, Reference Manual for Stenographers and Typists.
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Inside W@k 5¥54 & Outside LA EH B H, Double Punctuation
BRI HECOIFRMEBRLT, COBEREDHECHDZ LIHW
IEE LA W o Tikishas.
p. 96 Lesson 20 ® Text Tom: I’'m sorry, Aunt Polly.

I was very hungry, becanse I....
& Ellipsis 1% p. 112 ORI T WS BEBETH

How long ?} E LT,

How many...?

& Book 3ThH5b.

p. 77 Lesson 14 @ Text Opening quotation marks (& jii 3N &
Closing quotation marks % Paragraph ®#% % 2 i, %k ® Paragraph
{ ¥ 7= Quotation DX TH B & L& FRT 5 MENH TV S, R
. BIfO#KSD &2 AT, #HT Closing Quotation Marks % &\ T
RS &\ 5B, & D Lesson T2 [EiCi>7z Wik & T\ 4. Footnote
HBIEHE, T, OPFTRLTRLINETRRVA?  HHIHCH
MR LT, HYOZMHOMEIRDL EV I LT TRARLESTH S LA
5. HEFEZOREI ST, New Horizon % JEE Lichis h FEHD
FTRICAEFLEBIE LT h, ZOREAENT S LEAHEE-TED
T, BETOHEPEZT B I b LEL .

% 1T, Book 1, Book 2, Book 3 %3l UT, 4t 3405, 62 ® Lesson
#3f UTOWIZ Semicolon ZHbh TZishote. WhisH, Book 3 &
% /ey Clara Barton and the Red Crosss 720 The Merchant of
Venice 8k > T\ 5137 h 5, Semicolon d X 57, & - &3 Major
7¢Internal Punctuation OO & DNRIFTT 5 Z EIC W E ENHROKY
e,

3—7 HHVE0DFEREEHFIE New Prince English Course'
ZOWTRBZ ERRLES.

p. 6 H XRIANFTHDS. XOKRICEIAF () %25,
p.-7 G BRI (FWwo3D OB DIRZ 2AF gV v =2 () %D

12. New Prince English Course, Kairyudo.
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35, Yes b Licix (,) 2035, () O@REXTHEA
brZ7 4 EW).

p. 8 & Noobiwix=zv—= (,) 205%.

p. 23 F T[] 2#ET LIV kXFETHEL.

ZDHIeH EF T E 57 Horizon LFEHETH S, p. 19 Lesson4 T
Text #iZ Dick : My name is Dick. What’s your name? & LT Colon
A TETLHINILI D 7w ZOFFHRE LA L2 Dialogue O
RTHEHIPh TV HEA TR IETIT
p. 56 Lesson 13 @ Text M: Let’s write his name here,

too.... Fine.
L Ellipsis O IR TL %545, e d gy, Bookl i\ T, *
72 Quotation Marks O} T Z 7\ d 3 New Horizon L [RBETH 5.
Book 2

p. 1 Lesson 1 @ Text Exclamation point 2\#1H3 %73, #HH
L.

p. 11 Lesson 3 Quotation Marks 7% #JHi3 % 2 3 7o
.

Z LT, TOHt=b, Quotation marks with other marks of punctua-
tion OBIFRICOLThilthiZgusZ &k New Horizon &[REETH %.

p. 44 Text Hyphen ie2oWTHFETIRZDARTS
Z AR TR,
Book 3
p. 56 from 8:30 to 9: 00 ® X 5z Colon 7%

T 5 A, iR,

{1, New Prince TixZ ® Book 3 ® pp. 114~115 i Appendix4 &
LT TuhnARFEOMWE] NERIhCHGHLL-TWAHI LY
R L. Zhidd< &b New Horizon IR ShnBiETH 5.
FOREIE: 1. VA F ()

2. Fub Gl
3. Z2AFav=—2 (?)

13. Everyday English, Revised, Chukyo Shuppan.
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T IARIF A=Y gv=—27 (1)
st s )
P =TF—rg¥ere—=22% () ()
TRAIRTZ 4 ()
#a¥ L)
Fyva (=)

10, A FY (=)
DIF AT, M@tz THXdH ), HigEo Commaico
WThWwibks 5 Friday, February 22, 1974 &> 211 Adams Street,
Madison® X 5 7 il 7" LTH h, Colon Db EABH T4, LI
R L1z Text FOHFNTOWT Z D Appendix & FDOERELIRT UL L\
b ThHAHH, £DFE% Footnote TIHAR LTI, —EBUKE &
Bbhns.

ol U

3—8 Everyday English = ofio#EhcoWTEMESY ST THIR
L7s\w25, HiZik Everyday English', Revised Book 3 @ X 5 W3
@ Style I X % Quotation % Text FIZHFF-TWLBHLDLH-T, Lind
F ol HHRZ bR TWiswnb, flziE G.P.O. Manual % Gregg
o Reference Manual 127% LTH % X 5 7 Conventional Rules (2 T
WHBTILERREZE 2 5L, b L, &9 LMBoRT54#ELbIC L
STREAZAE TR LRV H EBEIRS. Thbb
p. 16 Lesson 3 ® Text ......... it is called “autumn”.

......... they say you are “ill”.

......... They call it a “lift”.
L one word @ quotation 122\ vT, Period % Outside & -3 HHE: 4 It
> TWbHH, —f#IZiX Periods and commas always go inside the closing
quotation marks. (This placement is dictated solely on grounds of
typographical appearance.) & LT% b, Quotation % One word % %\~
1% One letter (i “A.”) OBAC LA EH 2 Turlewn.

% LT %7z Everyday English ® Book 2 TiZ, % Xic b0l

14. Gregg Reference Manual p. 43, Rule 248
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> T%® Lesson 81 LT% Lesson 12 = LT%, Period & Comma (%
3 ~T Quotation marks ® Inside 2D TH 5 H 5, Book 3, Lesson 3
DEBUT X &M Consistency R D EWH Z LTl bichWiE 5H 5
»n?

4 YIS

HAEIC I 5 W EFEH T O T, Punctuation o IERICBT 2 (A%
{75 Program % ETHC LILHLRLBLWTHAHH. ok,
New Prince ® X 51, il oxiEL%8Y) T HIUE S o R 2 kT
&5 L5 IR LichP EREE R R TE el L0 Loo T
Hole. FHEOREGOLTIE, B KFLFELERT, RitThit
N ZiE 5 KRR & 95 D BTk LT Lica s, Reading ik
FTET L LT Writing, Th /MR E L TkbL—EDRED
TTHMCH - e XHEERT 5BBCEVT, bo b NROTREE
BT 2%ENShotcZ LIIRETHS. TOFEOKNYR, HFELRE
FBETHANLLOMTYL S EORME, 37D, Paragraphing 2> bR
T, Capitalization, Punctuation O 4R35 &aik & £ o Kan
CXDbDTHoTe. bAEIESWTS Bilinguistic /o5 3% « SLH#EBE
N % A3 %Senior 7 Secretary DA IIER NI E Shb L&, flx
WX, w7z “Typing Mailable Letters” i23si}% X 9 e {& Program
DR L X OREEATRBEANCTHMLTL B THH 5. £ LT, Thick
T LCE DM L 72 % “Practical English Handbook” o X 9 7e 3592 7a Bl
il Approach %, FFEBEOAKROPITES S RTIE L biR LB
5. ZofESHCH T A RERCHB S hhRiE R bt &HE 25 L,
EHI¥ 7, New Prince WR BN X 5 IPIERFEHF CH TS Good
start Z W X LI{REIRIRETHSLH. LOLDOBROFHEL LT
B, LD bHORERTO Writnig e, - TREHCZLL
PFEAR MBI A S OFHE L\ O ERABRENBET S L b EE LR
FhiEleb E .

Wi 785412k, Punctuation mark DA HH#iRICH S I\ kFE
DHBZELERBEOMETHSD. hixEh, TLLLHEEHEOH
BEE T 5 LA LW RBFMGECILES C L L s, FEHH

B —



DIECHHHFEDO L ) L TEATTZRILVDO TR WA ?
THEBECREEEHEIALOEFELIMA I LIcL] EWS¥—TDF
(197848 AR BF)

HEXLEILDIICHCHTZ LD THS.
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Pidgin English®
— T DFEE L —

X

A B A
I LB

FHLWCITAOFEL R/ A A MER L, H5HED BRI ATH
ERMHPLERC S L, ThZhofFEGE L IH0 N RBEFEER
M4EERS. Shat Pidgin (Language) THhs. COMOSEGRIE
BT D A2 O b ORHEGE L ARTEERAE LA, R0
L DEMIE SR Tr D, EERESMER &V O RS W
TOREEER T LBHEERE (Auxiliary Language) & M
h, BThEL LT RERG0A0EMClilbh s fEhE L BiblRReE
(Trade Jargon) &b 5 5. i, #MT5Ax 3B hZhitE ORE
EERESTED, OB THEBRLED 2 v - Lo HWAERTIIRE
RN E R TADRLE DB TH D, Licdi-> T Pidgin (Language)
XED LR AE R o LB ERE (Marginal Language) &WM:ER %
TEbbb. ZLT, Pidgin HHRELTHHEHLEOH—FE (B

FE) WWinotedb D% creole H %\ X creolized language &IE55.7

Z OIS EMBRIBRICE S F ToRWELOMCRf 0 H
B % KBETRIE S o TS e L, ¥ Tz OO BROREL S B«
TH-112%5 5 (Anderson, 1973) 7%, Hrc 15tk LIkD =2 — = o, <DL
Kiephts o THERZIOMR ML hiT, 3 —r o ROFHEEE (Ea b
WEE, KRR, 77 VAR %) LIBEEELOMIZE S © Pidgin (Lan-
guage) DVEFIhic. ZTORTHEFELLETHELOMT AT hicd 0%
Pidgin English #% %\ (% English-based Pidgin &\~5.

22—y S ALBMA L DEMOBRBIKEL 22000 FHZ ENTE
B ZTOOEDUE, KBEFEEROET AR, A RERITEMN, B
AV, BOH Y FYREIREE T OBE T h b O T O BT RR I
AT oS LW IEEOBIRTH D, Pidgin OFRAEXEHFIHRD

= B



DTHote. WRRICHEELFETET 7 ) W DERENPGERE LTS
hooHIRICHifT Sh, MENCERER V- Shiebd T, ok
OB EGEDOLCHMNEOREE LI > JOFE HHLEL
LEAAZOEHE BB TH LE2AERSShkDTHS. 5020
=A%, KPR SR OTETE RO PN & bl & LIl CRgis |
B Thiclic AO &, H5RENSRBIGR M LSa T,
ook co Pidgin OFARRE S hico Tk, AXENRbO L
\»% %. Chinese Pidgin English 72 & Zoflé w2 X 5. Likeh»-T,
3 _To Pidgin OREF LT ETORREFHEOMTTH 2 2DER
EMTH5.

2. Pidgin &5 FE

& o Pidgin &\~ 5 JIFEIL, 4 A CTREMBAR X 5 S FEMA (nulti-
lingual) MK COEFEFEE LTRAEL, B hHBEELETH
FEELTUELALHRTWAAR, ZOERCOWTRSRECELREMEO
W BRI TE LT, FHEC X VA RERESREShTE L. F
THIE S — 7 Dk O.E.D. \@ X 5587 C, #[E T Chinese (Trade)
Pidgin %36 LT\ e, FEFERMEEEL LW AE (L LTHEA, »>
TN, BALPFALA, B X TELBRIEL DT, HFED business DF
TR EFERCENL Lcb D LT3 TH D GEED /b RO 2] v eh*%
NHEZED [p) KO 5 @ %7 b, E. [biznis] #% Chin. [pizinz] &ig-
). L L, R.A. Hall, Jr. (1955) %2 OFZELOBRICEME D,
W ORI bishness 2\ 5 RZOBREXRE LTS, X, Fu
F W AEED ocupagao (=‘trade, job’) N EEFLAb o LT B #HLHD
(Leland, 1876). fc LA RBRICHNEHEL P HAVNET T, BT 7
Vo, M7 AYICEFHERADI—r o ~HAETH - ROENDL, T
DOHFEOPEER YA E b T ILS 5728, ZOFHFELOFBIC
LpMEEN DD (b, SEHEOFH ocu O BT 2 W TR EHNDS
(lim<eleven, pili<emperor) 7%, B4R OFEFZE(LD S CHMPEET
5 %).D. kleinecke (1959) (X7 £ Y # ® Yayo i ® pidian (=*people”)
SRS % o LR L. BRITHHASHIETE 1 v Vil Tilibh Tk
COMEEN BEAMBELT X5 THA v FJEIXR, Chinese (Trade)
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Pidgin -T2 THD. ZORMBOEINE, FHIC S ERD
B3 s 5 L, pidgin £ ) HiGEA Ve Chinese Pidgin #3372
e E o FRPOMBEELIETHE L LTURE - ok S
HCHWTED L VS HTHS. LvL, TOEROEHPE s - kifio
Pidians H° Indians OEFETH - T nJHEMEA MR STk H (Todd 1974,

22), ¥t COWGENPECHE L S R b 17 HEHEE A 5 1850 47
o pigeon HMlibh s o2 HRU ES oo haififi LTwicz &
WALET BRI, L DMRbHDH. Cofich, Ha b HAFED
pequeno (=‘offspring’) WCHiskT% L\ o i ed, ~7 74 55D pidjom
(=‘barter’) 2 bHIRAELIETHH (Todd, 1974), T HIC hEFED Pi
chun (='standard”) 2B Z b 0 355 (Zh BTk [pi jun] &5
FLI) bbsd (@K, 1939, okt iclEliirdy, &
MRLZYTH LR I TR LDOIARTETHS. LA, hbd
AT Pidgin W) FIFEOXRRCE ) LI AVEEDL, 25
WHFED pigeon X > CEZDYURMEE I NI EH 2 5D Y2 L
icu.

&C, Pidgin (Language) o 53RO MMtk >LTixeRigm L
2, EDOLITBIEC VTR RICARER2 THFRLDOWKRFETH Y, L
Feiih o TEED IS WA EFTFRC T E e & B Sk, 2 b Jespersen
(1922), < Bloomfield (1933) 7¢ & Pidgin @ EHEM W THHIL LT
W5 b DD1950~60EARIZIE » T OFD T REM LB AL 8D £ TlEK
Moy dd g R ER I Ieh - .

3. Pidgin 0%

Z4 %4 Pidgin 20 UCTRAE Licod &5 B oW TRBTE
FCRMANDOEEZE N TR ERMA DR EZIRE L TE D, ZZTlkED

IbERLOEEONBN L, LOTEE, MLERbOTE TS
@ Pidgin #FWH LEEANLE I EWD HSEFBORE L LT, ThFh
DFHDOZMH AR LTHRD LT 5.

¥¥, Pidgin &\ 5 FEGRE TS (B DWIEKALSTHCK LT
TGRS TGRS L BT, ToRARBA B L L 5 & LicEHE
Mg, 61 Pidgin OFFEVHEAEL S G KT 590 T b
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DREFBCHP LTS LG E, EBHLOBELOMOBEIC KT
B ORERICEE, MHLEEOEK, B, ECOWTORER LM
SRR TR C X 5 IR a4 U7=D 72 (Jespersen, 1922) &by, 2 — 8 o,
SAADBMOER LET AT, #ODORIERE TREMLRFEAHET
AAED 2 oMM Sh e RE 2 AV TSH Lz, 2haiiEs LT Pidgin
i -1 &3 % (Bloomfield, 1933) 7 £235 5. Li L2 b ORI,
1) 754 Pidgin B2 0L Is~tca — v oy 2AOFFE L B\ ICHEART]
HETHHOM. 2) ThZnRicba—r , ~OFFELEMEL TS Pidgin
2L DETHLL TV S DIRARED. LV 5 2 00— HFELF L
TWigWE WS HTRAVD 5.

R.A. Hall, Jr. (1964) (3H:F A f7ES % Pidgin 36O B 5
HZ EHWHLRLBEDIEEZED L ATHD. Lo L#EE Pidgin 0% <
MECREL, PEWCHAREL LT LTERIRE L D EE X,
Pidgin el bh 250U Ch b FEELS TN CTHRKGERKED HIR4E L
ez &, TUTKAENZHBLE Lciio Pidgin o8&, ZoEE
DKW BT 7V 2 WO FFERHEME (2 common West African
Substratum) Z#3&HF LTE D, LabLGHE VIR UL 5 IpE « 4
LGB AR LTV S HERBOHZ LI X DRI TH S LER LE
o Pidgin BIOBPHECHE H Licl Wi MCREROEHR L D X
DIEWEEF2 D Pidgin & B2 TWAHETZLHH, KD 2 S TEMIE
A, B, 1) KEEROKBEHEDN Pidgin BRI, BEIERFETIIR S
NicWEeGROREN D H 2 & B, THEisMAERT make”,
O too much (very) OEAY LA ER O I &2 Wi#H Il LT
%). 2) W7 7V OFEEESKVEN Pidgin OBICHER L & & 138
ETERWD, ThOEETOIGEIAT 7 ) 2 0£rLEDBRTE
7D THY, HOOEENEROBLMELH T 0l LB 2 Dbk
Lwiz kThHA.

HAEUHEE (nautical jargon) 734 < @ Pidgin O#RETH - 72 & T 5 FiE
LhBEY. #igoBCE, ThZhjlx oECHIR bR IMEENO &
O D, BREOEF RIS s - ebl} T, LRITE
HOOmEYREIREDEBRVRELH e wH L, LLTE
DOFEOHE HIRME (sailor’s lingua franca) X727, 779 H, #)Y

S, |, -



F YT IR EMBEM Lch P 2 BIGECE L bhiciiEr 55, &
WHDORZOEFOFFTHS. ZORRENIEREMIC Pidgin B0
HOBEREL, SEXTRThOMBOERNHMROREEL=F L
CLTohEREEK IR T ok W 5 WEME+25H 5 L, Pidgin
/SR 2508 (ChimBMGE LV hoBC X 50T, FE
F—r , AOFELEBEL LichHP D Pidgin K DMofERNRS5h
%) EIFBA (ChixgROBEFEOMMC L5 0) LxHREL
HHTED LWH MTHEG BB, LvL, Pidgin English & fio = —
vy ROFEEE (79 v ARFE, KL HAEE, AL Vil +5vAE
%) %ML TS Pidgin LOMCR B S5 ORIREUEEZEBT 50
1%, TrLAKRDFEAE—IGH (monogenetic theory) D 2AliFITH 5.
Zhit, KEFERUKEEDOTIRTOa—r o, AOFEHELERE L
Pidgin i 16 {48 Portuguese Pidgin 7 HiR4: Li=b D THH, —H
® Portuguese Pidgin (2D S FZEMHORKICH - o+ FHE O Hih
IR TIER LT AZOIGHD B S35 CH - 7= Lingua Franca
(BB\X Sabir) DT Y THotcbTHHTHS. 15HAgIZ7 79
DGR HIT LicHA P AAANEE LT 7 ) » ARETRIO2—=
v S XD Z LE & LT Portuguese Pidgin ¥ L. Zo#, 164
D HITHARE T THEA P AV DOEENT RIS Y, —HEBILE L D
fldI ¢ 2 o Pidgin 25| &4t flibh BICoh T, T OEHEIXA MR
TOBSEE G, A viE %) »oiEeMiL, Wb 5
2% (relexification) @ 7' w + A% T ¥ -3 ¥ 7 Pidgin (R EHEL LTW
otz BlzE, B7 7Y H0H%5 HIKT 17 AR HIM % Tl Portuguese
Pidgin 23 AR b T ey, TOHA ¥ ) A AL - BADd
DELEDDLOIRKEDE, BRUDIBIIAFI AAL ZOMIKDOT7 7 9 7
AL DFEEBGTO X &0 Portuguese Pidgin % HEX 5%k -1z
B, PHRTHEOERLEbRD X5 hHEL F HAEREEERTS
DFEROBEML DM (Jespersen, 1922) £ T, DWICIXEEOFHRE
HAEL P HAEOLRICI - TEDL D, BREFBO T m e AHGERE L s
WHbFTHD. B7 7Y OHESE I RCEROB TR LA Ehils
DRBHEOHENFHRLLEOWM TR L O HOE L IF LTV, L
o T, HHABBEEThTh R AMIBOEFELFSIFCIFELLT
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BREFEEGThER o . HHRZofMoRBRITTh TWicD T
WEHEL b FLEOFERELBBTHOL, XenTioza—r » ~DFFE
DOHRETETHOBHBNBEL TH -1 THAHH. TLT, O L
FBRLHD T v e A% S OAGE LTS a8 2 bh s,

FA P HVAEA Y FROBHRCEVTHREIDO= — = o SHATH-
fedold T, Portuguese Pidgin 7' Chinese Pidgin English, Micronesian
Pidgin English, Melanesian Pidgin English 20 & 51 TH - 72l feEd:
L5, WE, 3LAETXTO Pidgin English oz EA + #AFRD
BENALNL L, SR T COoMOBHIAERIhTWA.Y

Z DFEC, Sabir A H{R4: L7z Portuguese Pidgin 7232 —r o, ADHEE
BBV X BT D 7 v AR TKHY: - KFEPED Pidgin 234 Uk
THRE—THE, HOYLa—r , ~OFHELEREL L Pidgin 24
BTELEWOIHTRERWNLD DD, OB LRIELLIE 2
e, LWwWH ok, a—ry OFEELINERZO Pidgin 3 Z 0iER T
BHEETHELLTHD, Lk Zofo Pidgin b4 % TRz~ T
o Pidgin WIGADHHEHEOMMEL TV AENLTHS. Pl B
A = AR ZD UMK TS A S Tw5 Kituba X Bantu /D EE
Kikongo #E2sbJR4: Lic Pidgin TH5 L, X7 @R F DT
H i I T\ % Fanagolo (% Zulu 8%+ & LCH¥k % Pidgin TH %
(Trudgill, 1974, p. 169). = = —% =7 ® Papua T\ Motu E#» #HiE &
L7 Police Motu &\»% Pidgin 2MfilbhTuwv% L, X&REILECE
B OP§ELS % LT\ 7 Chinook Indian ® 3% 3 & & L %= Chinook
Jargon d—FEd Pidgin W2 X 5. Zhbid, FBEOEMNBEGRIGER
Zb GEREMZEIL) &5 X DIEEHIC X » TRIWAHEALEDH D, TD
ERBIESE BT DLV M T2 — "y < FHFaEN» HIRA L Pidgin
EBLTVWEDTHS.

fER, 4% T Licl « D RFH B T3 XTo Pidgin 13k
BEOFELGBNCHPETHZ LR TERVDTHD. L2 THOLD
DRFHEBAT 5. & F CofRFE Pidgin OFUM: & FDF4 2 BHT
BOBECHFHHE—DHFED L VIR ONDOFTECHAR AT TELD
B, LTI o K PIOTRTO “SHEORAR", M bEHh L
W ORI ORI FETAD R Z VRS HD TRV L W) fHic
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HEHLEIS WO D THS. b LB, D AMIESE GEENEGE
TR ) 2B HENBARBEFICHiboTwAHLE WS Z &
, 2) ZofENOHRIT, BHFHEDORE, BILEFREOHEME VS REC
BFUWTHHCROhZ Mttt Ax (% b Pidgin oR4EE2 6T
ZreR) bEERTWBENWI T L, DO2O%FETIE (T500H
TIREIUFETHZ ENTEERVDOIED), @ - BlERXMHT, X
BB 5HKEOTRTO Pidgin 12/ HR D2 M ROHERE L LTH
WTEDLHLITHS.” L5ThiE, H5HwW5 Pidgin CIGHOKR Gk
LB (X TISB R ARl - 2o E N 7 S RE SRR
THDTHBEND, 77V aHb\Ea—wr , SOFSELERETH W
bl itk Pidgin” 7% b ORI ET AL EL e e h. ThITE
DTHRRBEHTH D, ML HL45E TN LT RTOMRHE L3
HZligl, BLAZALEIRNTEETES LW I MTRLFTHMELD
DD LD EE 2 X 5. Pidgin &\ 5 BLE O R A HE DR -
BATCIRET 50 Tixied, $5 Pidgin BB VICBM LA ->THREL,
Rftho> Pidgin TN LTRAEL, FELiceH 25, Lel, WTh
DiEFES TTRABIC b - EENICHE - T, ThERME O FEER
PUTHHIE Lisa e Pidgin #RBEIETE I EVWIDTHS. MO L
R, A REMCILIET 5 & L IARTETH B, 2 OEBELRHT S
PREEONDIT L LIXTED. LDV 2R FHOTEFBTIALR
LMK THS. FHIFMSILED, LrbkBrRIRELARE (—K
ZED HFEARL LTS TEMCY 2 bh S0 ke BB +5. L
2 CO—KERHIA CHERBT A2 T X > TZhFhRic bt 2
PhLTIRIER UXEL BB TS, LT, Thid LICEBRoFHm LVR
HEEAlE L), ThRBE LY T e2WBT5. s XFRLANR
olgisb L, HERT HHET bR TRIGEICRHINC = OB R fo B
T BTEDLLEVIREIDOEHROBH LT X ETL LY. ¥k, B
FHNCL SERROFESHER IR TWAH 2 &, SHLREFOMBEIS
BT 2 FTO 7 m 2 ANRTRTOAROFHCIGE L-BAlx2 S -
TWwbHC L &£ ElRBANREFNCib > I ABOENTHH Z L&
YT AR E I A5, KT, Pidgin RAED T v Al ZOfEHO—I
CEEND ETHHE2OEFL LT HMRME AAiEiL Rz 5. &

s, I s



Bl ORA) BTFHECEE L3 AR % » TH DD RFE LM s
m§&b.yoﬁksﬁﬁkmAﬁk$¥ﬁbot¥ﬂkoxw—ZAK
P> TMERMCTIE LTV A Z ERMER LTV L, X Offio il
B AR)DH D EES T RT Ak S EM R (register) & LT
W, ZOMKREBHRAORC X HEETAY Pidgin RAESBLLE L
5%FEL DD FHRIDBESTET H L COMOFHEM R LB L T,
BRI Ul & R AfE > Tk i SiE M GA K AADEEY
BT 523 Pidgin OHBA I RICH YT 5 HSMBEN r o e h
DB CHELL, Z0F ZoREMEFShI LW b ThS.

4. EEMEH

Pidgin English {2 53 Pidgin (Language) (3% LTI &4 7o 254
RS THMIE Gadb) ShicikEMEr >, —iic Pidgin (Lan-
guage) X7z & ¥ Chinese dialects & English, African dialects &
French, African dialects & Portuguese, 2 &\ 5 L 5 IC25hDEED
AENBAETHLDOLED, Kb o TIhbOMA LESEORR
LHBEDNBLKSD £V 5 bl Tikicws. BIs, Pidgin (Language) %
TR OMER D, BRERLTWS. KIS, HEMN #Bte R
B, BN, BB, UGB CEBT 5. o, ERHIE & LT Melanesian
Pidgin J0* Chinese Pidgin T& b #h#ih MP, CP L+ 5.2 Fo
k> Pidgin oW TR L OEEHLT 5 LT 5.

(1) Z&3¥F

—fi#ic Pidgin OFFEFEREAL Y HEMILShTWS. chizEe LT
B RIEGE O R E B Pidgin Wb Sh 5% T, Pidgin F&wc &
> THE R L WFIIBRESh, BoRFC > TRE&hED, Tk
bbb LWFHRENRALTHVW ORI T5 7y — 205 5. BFOHE
I [a.eiou/ D5 DORFFCHL Sh, THERE, RAEEL SRS
Y A {pAT AN

wik (=week), de (=day), meki (=make), tumaéi (=too much),
livi (=leave), pe me (=pay me), toki (=talk), tebal (=table),
mo (=more), sopos (=suppose), (CP). fes (=face), tok (=talk),
M P).



R, FEHORE A Lich, FE TR LEGEOFRRICRED RS 2 RN
3% (paragoge) ZtdbhH%. Zhidfc CPizsku.

long (=along), nadarfela (=another), (MP).

wonéi (=want), meki (=make), kae¢i (=catch), t3ki (=talk),

olo (=old) &ailo (=child), silka (=silk), (CP).

TEDOWT h2vie Y Dffid & el S om0 B kil bh s, %
¥, Pidgin §5% OREECWTHE, Ol KRB 0,0/ 7o ZixkE
Sh, ChbIEEEWTH /L cehZhfgh 2,1

tinktink ( <think-think="‘opinion’), trifela (=three), tit (=teeth),

tausen (=thousand), samtin (=something), disfela (=this),

nadarfela (=another), oltagedar (=altogether), (MP).

dat (=that), distaim (<this time="‘now’), (CP).
HFED [f, v, sh, 2] ZEhZh/p, b, s, s/ CTRAZh 5.

pinis (< finish="‘already’), pait (=fight), paia (=fire),

hebi (=heavy), srank (=schrank), (MP).

sapos (=suppose), (CP).
iz CP T /r/ 23 TRAZRS. ¥k, #7 7Y H» O Pidgin iTiX
Il & 1] BE&PEL, —FfEo H HZER (free variation) 78> TWB L DY
BB,

solly (=sorry), glave (=grave), thlee (=three),

veli (=very), (CP). alata, arata (=rat), (West African Pidgin).
Fie, BHEEO f/ X ULELERET S0, ZoB% Yt Pidgin English
BTk, 75 v AEXNKNEL T % Haitian creole b A bR 5.

hard wok (=work hard), (MP).

mo (=more), (CP).

poté (< porter=‘to carry’), (Haitian creole).
Bz MP T\ C, FF /b, d, g/ 3 LiE LIEEMCAS 2k > TR
Zh [mb, nd, ng/ LFEF SN D, Thik MP FEEREO REEDRH O
BRZEDE FRBBEIhLLLDOTHS.

tabu—tambu (=prohibition), sidaun—sindaun(="sit").
FERTHMREOL P Sh, RO TFHET 0% BB AC L
5 TR LIS WAIK A RS 2 A LTRET 5 Wb 43 hEERN

o



(epenthesis) DBE1 AL bN 5.
lamp—lam, klir—kalir, kilir (=‘clear”)
olsem—olasem (=‘so’), (MP). tebal (=‘table’), (CP).

(2) FE%E

RS THIR G E WD & & Pidgin OKEREMTHS. KD
I HREEOEE T 2HFE~2F 5 TREIML T 2 0w /L
Pidgin O Wil 7TEE~2THETHS. oL, Fodiumnb L
Vo TFIC Pidgin OFERIZAFLEEFEAR L TR L. Hx 0l
FEORRILZNHOFERC L - TELN D EROMATHC LV B AR
fibhTwahbThsd (MP OBFE, 2 TiEONHRTH 6 TREEDL D
FHNTHERE L EhTWw5). Bz, MP 2\ T gras [LHIT ‘grass’
TRE) &5 FREG T, TEOE L TOW ] s £ D X 51 IRmcEER
CEZ b DTRT) ZERLELDTH Y, gras bilong hed (=‘hair’),
gras bilong maus (=‘moustache’), gras bilong fes (=‘beard”) &\
AAwfibh s, FHROMHEH R BT %0 bR « DHFEL
YOI B A OFEREZ TR SH B e, BRoILk, HEEY
#BL. £ T, ThuEWEz (paraphrase) O 7' w A, BlbIEHEEER
wAWT gras OBED XD CHREHEEIESZ LTy, HKkEh
T EhOERESNFEEL T2 TH 5. '

savvy box (=‘brain’), walkee-walkee fish (=‘live fish’),
joss (=1B{%), joss-house (=), joss-pidgin (=52%0,
joss-pidgin man (={4{5), (CP).

—#ic Pidgin OFERIIZOK BT IEHASELSMHEM LI DTH S,
BlzE MP OBEE #1802 nHEFENLOMMFETHY, BIOIHH
10~152% <BWALETEILE b D THS. Fi, CP OHAIH
TEBOWHHED 5 LREEL DO AIMN 1 ~2 2 TH VI ENFEFED
BHCE > TWa., ChEoARFELEBRLTAS L, FILEERT
ZDROMISOZN LR RFINOEFE (7 7 v AfE, 77 ViE ¥V v
T B DOOREFETH 50 LREROEREN ST, Az L
i Pidgin OFMHEFE X » €\ Litieb. Pidgin (Language) (XHiC
A0 ‘gD KT ER WS MR EREE O D FEROER
BEBIT AR Y Mbin X 5. —J, Mx0ERoAELREHN LTS



L, DB L TRERDO =2 — = » S AFEOZ LIECHMED & LT
E—jgna—nr S NITE - TRHEIHEF L B2 53504 5505, B
AR E > TR OMEEHIHE VL, LabeBfhhic X 5 CiE
HOFERABIICIAA SR T LEY, MO TR TLEST
WHZ EMNELE DD Gl MP T\ TIE, ars L ‘bottom’ Dtz
‘base’, ‘cause’, ‘reason’, ‘source’ 7¢ & d FEBRT 5.
(3) FEIE
FHEFEOHRICIE S GRS (loanshift) %3l L CHFEDOHME
RKOBEHROTHER A LE LIS S 5. #ilx, CP TR L LTD
JEITEER e, TRCOBGNC R -pisi (=‘piece’) RV -felo(=*fel-
low”) {3 %.
wonpisi (=one ; inanimate), woanpisi haws (=one house),
tu pisi tebal (=two tables) ; wonfelo (=one; animate),
wanfelo maen (=one man), forfelo man (=four men).
ks EFED numeral classifiers © % € F A LT HEFED piece,
fellow wZhZ@ilL, REI®LLDOTHAH. ' I LICEREE -said 1%
‘place where' %, *7: -taim % ‘time when’ 8L, &b LAWMRO
Réacmshs.
hi haussaid (=at his house), dok said (=at the dock),
mai said (=where I am), hwattaim? (=when?), distaim (=now).
—77, MP WL HFEDT & 2R Mo BRI 5 5.
1) -fela.. A% mi (=1, me’) T0f yu (=‘you, HH) wftinZh
THBIY mifela (=‘we, us’) RO yufela (=‘you, BI¥) %{E5.
2) fela.. $GRRAT, RNEF, BEAROCBTEMOBEG L ERRT.
disfela (=‘this’), nadarfela (=‘another’), tufela (=‘two’),
gudfela (=‘good”).
3 -im LRSI h T TR MBI TH B AT
tokim (=‘speak to’), cf. tok (=‘speak’)
faitim(="strike, hit’), cf. fait(=‘fight’).
DAl X 5 iedzRRE 2 s 5 7 v e 2 0ftic, S o b iEE
OFFEFEN BIRAE LI L Bbh s bonibs. flxE, MP oBs, R4
G yumi (Bl & T2 G we, us) & mifela (M EFrE LR we, us)



DEGAH D, LT OHIBEOREFRICA L 55 GE— AHBEY
® inclusive & exclusive & DR F) #KME LicbDTHAH. ALL, MP
3 RBFAHEGT Lv oA (BERNTI, mi trifela (=‘the three of
us’), yu tufela (=‘the two of you,), %) XA LTS5, hit
FiBcAbh s dual RO* trial & WEER 58RI B RCET 5 b
DEIRTWS. Fi, HRCB LThRBEM LRI R AT
babhb, flziE, CPItEs\ W TAFRMA hi 1 ‘he, him; she, her;
it oWFhieblizs BEIb, b CIEHENERRIRWC ERES) L,
X HIT maj (¥ ‘I, me, mine; we, us, ours’ DT NTORMALIFETH
5.
(4) >k
Pidgin TRICEMBITER R, B, ¥ HRoZLw), . i

A5 0" Copula D AMBIRICHML S TV 5%, ZOHKFELED
BtRERTH 50 L o0FE, HLEIRCKECHKFELTWA. — R
IRHGEDWEL Hex ie 2 4 7 OMHEERTRbTO C B >Tw5. 5
MP DAFRCEWTIE, i RO BEHMoBEA R EEECETTS
2, BEMOMEFCEFC X HEMEREEROBCEI RS,

naispela ples (=‘a nice place’),

gutpela samting (=‘something good’),

meri marit (=‘a married woman’),

haus moni (<house for money="‘bank’),

haus sik (<house for sick="‘hospital’).
Fi, WEAWERTHERE - 2 BREAH 5 Wik ARt s ks s
b, Thib oMK EBFFCTH B D RRCETE - O MEORETH
5.

Em i-go (=‘he goes’), San i-lait (=‘the sun shines”),

leg bilong im i-swelop(=‘his leg swelled up’),

dis fela man i-gudfela (=‘this man is good’),

ol i-hard wok (=‘they work hard”).
S, TR &b ORHiER bilong (=‘of) %\ emiic &
N

pikinini bilong king (=‘a king’s children’),

=g —



haus bilong me (=‘my house’),

master bilong yu (=‘your master’).
—7i, CP TiMEfMiL X 5 &3 2 A OHEANIC AN LdRAFALE L 25
T i) xXbTZLbTES.

dat master poni (=‘that master’s pony’),

vu legan (=‘your legs’).
Zofhic, ‘AXIS+RELATION’ oA & o4k isKB1 5 52, h
RO TER AR KT REEO UG, HOMHC L 5 b0 Th B (Hall,
1964).

tebal tapsaid (=‘on the table’),

nig-po mo far (=‘beyond Ning-Po’).
AR R OoERGE Y (L Kb S D, ROFEGNL, LEcsTS
later Chinese Pidgin TH» %23, Rilfad2BA EflibhTusigus, 12

She must live ¢ Shanghai, never contree.

One day I come ¢ Shanghai ¢ visit my sister.

We no b'long ¢ foreign people.

¢ Summer be sittee ¢ cool place.
FfbD e bilong RO* long s L 3B I WiiEGHOEBTH b, Th
ERBIRO I R LTV 5.

haus bilong mi (=‘my house’), man bilong toktok

(=‘a loquacious fellow’), taim bilong pait (=‘the war years’),

wara bilong waswas (=‘bath water’), stap long haus

(=‘to be in the house’), kam long kanu (=to come by canoe’),

rait long pepa (=‘to write on paper’), bilip long Got

(=‘to believe in God>), (MP).
—#tic. Copula OEMMVIEFCIE > TAHLRS.

Lek bilong em i-bagarap (=‘His leg is badly injured’),

mi plisboi(=‘T am a policeman’), Yu redi? (=‘Are you ready?’),

tinktink bilong me olsem (=‘My opinion is this.”),

Masin i-bagarap (=‘The machine is out of order’), (MP).

maj plenti bizi (=‘I'm very busy’), (CP).
BRI A SRS X 5 I/ BT & 4 7 5 BhBhiR o0 ik (B i, R

— B0



10 M, BB BUEORBIFAD ofb hic, Pidgin icid#onoR %L
7 (particles) 235 5. “hbicik, HZED ‘by and by’ (>baimbai, bai),
‘altogether’ (>olgera), ‘already’ (>alredy), ‘tomorrow’ (>tomolow)
DX 5 7o BIFARENS JRE LD D, ‘stop’ (>stap=°‘stay’), ‘finish’
(> pinis="already’) 7c ¥ DEFEAN LIRE LIch D, H 5T ‘it is good’
(>i-gut) ©X5MEEPOIRE LSO END D, MBIICREE
THHL, XEhTZRRE S LBERPLIRELLLDTHEL, 2hb
wEIEhGA L LTS X 0 b —HORRINAZH & RisTONnZYTHS
(Quirk, 1972, p. 58).
(1) baimbai yumi go (=‘We shall go’)

(2) mi stap rit (=‘1 am reading’
(3) mi rit i-stap : [read+stay])
(4) i-gut mi wok (=‘T'd better work, I must work’)

(5) ol i-wok pinis (=‘they have worked’: [work+finish])

(6) mi no inap wok (=°I can’t work’: [enough+work]), (MP).
SOk o, BEEERFEC I BB O KA, Pidgin W\ TIEKIE
CHIR S h, £D%E UHEB EORR )% Zh bORE(FH O fkic
IhfioTwhEvx XH. Ia3s, Pidgin TRBEGENF o bl
e v DT, RRFET X 5 ken (=¢can’), lar (=‘let’), bin
(=‘been’), save (=‘can’) ¢ &2 4 b .

(7) mi no ken wok (=°I can’t work’)

(8) larim em i-kam (=‘let him come’)

(9) mi bin baiim kaikai (=‘I bought food’)

(100 mi no save mekim ensin i-gut gen.

(<‘T can’t make the engine [be] good again’=‘I can’t fix the

engine again)
E7e, R UBFEGROSH CEERTECALRISWH#EYA LS. Thuk, B
CEE OB TR Loz L TH A, ‘predication prefix LIEIIEN 5 HE
UHEE i- & ‘transitive suffix’ & FbW AR -im OMETH B, BIHR
LEBFLEEFB~BIC KT T, FEAHOEELLO2BLPLHEIT
i, XEFIEGO~100D X 5 BhiFd 5\ T & LTiib
NHTXTOBFACMERS. & OEOHERED Ak b — I AR
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i LT L ST Pidgin O Bhia ko 84N 2 5 5 5
HVHBOOED LWL LS.
WHEIE EbTIL EEFE no % E3E LBFAOMC AT 5720 T
532
ju no kaen go log biglajn. (=‘You cannot go to the work-group.’),
mi no lajk go wentajm ol. (=‘I did not want to go with them.”),
(MP). maj no heev kaéi buk. (=‘T haven’t brought a book’),
maj s@vi misi no wonéi Oisfae $an. (=‘I know missy doesn’t want
this kind.”), tumodlo maj no kan kem. (=‘Tomorrow I can’t
come’), (CP).
el L, EBEVLHZABOHECIROEMND X 5, T K noic
s,
Ol i-no go (=‘they are not going’)
Dispela kanu i-no gutpela (=‘this canoe is no good.”), (MP).
BERISOERE LB OFBRLZELSES, 1 v P h—v 2 vORTE
7 o 5
misi hav gat buk? (=‘Has missy a book?”)
misi ken kom tumodlo? (=‘Can missy come tomorrow?’)
hawmaé ju wonéi? (=‘How much do you want?’), (CP).

5. &

a—r , AOFEYEEC LTAaIE, Pidgin 3FERLADEL, BEFD
TRIEFCHE 2, XEILRVBRTHELLOICRLEMN, ZORRRER
IETT, MBCAFerss o Pidgin OfEEBZE LELTAS L,
DI WHRI B EERA Th A REMbI, REMCHC 2 2R E LKA
BB ECOREFEOFREROBENCLHEOTH Y, BboFED
REFEAKECKR N T WS Edvbh ot i, LERTH 2 —
7y S OFEE B JEITRENIMER 2 4 5 b D W BIMbEE o S0k R K LB
il (agglutinative) MRz CT\W%. Flx ¥, BifkRciabhi
YERE - RO -im DO & Dy, R yumi BOY mipela DIy 7s L8
BRECIR LR It WEERH X TWD T Edlbhote. LEEAi-T,
Pidgin X fERk—cHE 2 bhTE e L 57k, Hica—r , A0FE0H

—a —



WAV B X B RS ‘A be” ORMGE (lingua franca)
TR, IHEHE LCBEOSEGR, MbZoEERT L - TES
CHEERSNICHBEDOTEL VL OIRETHAH. BTN I LA, iR
RECBOTRETREBIER W T O+ DI T ORE Licth R & 2
TWBDTHA.

NOTES

(1) AEIDHZIERIC 2\ TR A SIIR BB =ML OWREY - E 2%
g,

(2) R.A. Hall Jr.. 1972. “Pidgins and Creoles as Standard Languages.” in
J.B. Pride and J. Holmes (eds) 1972, 142—53.

(3) flxi¥, ‘Put out the fire’ #Fi>+HH L LT, mekim dai faia (Mela-
nesian Pidgin), mek yu los faia (Cameroon Pidgin) 7% %.

(4) Pz, ‘Tm very cold’ DA ZFiT iz, Melanesian Pidgin Ci% mi
kol tumas %%, %7z Cameroon Pidgin “Gi mi, a kol tumods H{libh 5.
(5) John Reinecke. 1938. “Trade Jargons and Creole Dialects as Marginal

Languages.” in Dell Hymes (ed.) 1964, 534—46.

(6) Douglas Taylor. 1971. “Grammatical and Lexical Affinities of Creoles.”
in Dell Hymes (ed.) 1971, 293—6.

(7) Todd, (1974), p. 42.

(8) Charles Ferguson. 1971. “Absence of Copula and the Notion of Sim-
plicity : a Study of Normal Speech, Baby Talk, Foreigner Talk and
Pidgins.” in Dell Hymes (ed.) 1971, 141—50.

(9) R.A. Hall Jr. 1973. “Pidgin Languages.” in P.W. Bailey and. J.L.
Robinson. (eds) 1973, 91—114.

W) 7, [0 FAKLHTES, 0] xEERVLORBTCRAIhLCEL S
5.

ex. nek i-drai  (=‘thirsty’),
i-no gat gris (=‘thin’), (MP).

1) coMOFESA BAT XELLTRD 32054 F7RpHTES. Th
Zho x4 7ORGZRCHFTEL.

a. {HMixA7S
biksolwara (< big+salt+water="‘ocean’), toknogutim (<talk+no-+
good="to insult’), luksave (=‘to recognize’), sithaus (<sit+house

="latrine’).
b. ®EadanbiRELLX 4T

bagarapim (<bugger up=‘to ruin’), eramutim (<air him out=

— 35—



‘divulge’), kirapim (<get up=‘to rouse’).
c. KMoz 47
lukluk (<look+look="‘gaze’), puspus (=to copulate), tantanim
(<turn+turn="‘to spin’).
D5 b, REHO x4 73 B A bh s REOMEATE (P, lm-
limbur (="‘to stroll’), kaikai (=‘food"), %) DL Bh % (Quirk, 1972,
p. 60).

12 FEosie, PIORERC X o TR S e o i I e & 02380 5 ke
(I z4¥, sarap (<shut up=‘to be silent’), bagarapim (<bugger up="‘to
ruin’), ) 23, BOEOIEFEL S OHHECIRZ OMOBIEIRA bR,

ex. skul (=‘school, lesson”), kalenda, faunten pen, conpesio (=‘confes-
sion’), sekbuk(=‘chequebook”), etc. (MP). (Quirk, 1972).

13 7=7:L, later Chinese Pidgin iz7c% &, -felo, -pisi ic k% [+animate],
[—animate] DX FIH7c b, -felo DAMFbI D X 5l -7z (Turner,
1966, p. 203).

(1) Turner (1966) i MP o 3s\F 5 3EAR febzfitia & LT, na(=‘and’), sapos
(=if"), taim (=‘when’) 7cE#IFRH LTS,

(15 i (1939) X OFEDRFTE O A LERRC B AGEDBEE & 2 OR]
YT 5 bordinnZ LIcBETA LA LTWS.

(16 Pidgin OBFAKRICIMEEIGEC 510 5 & 5 ARFHIORKFIL 2w, Licais
T, R & O Z ORI BE S B A IIARILTIR A e & 5 A LR 5
ZEie BN, TORMABKRCHLELTHL. MP kT, flxid man
i-rit {3307 ‘a man reads’ O ‘the men were reading’ O &% 5D
RSB 5 h, RS TR wanpela man i-rit nau. XHBEL
asde (yesterday) ol man i-stap rit L\~5 L 5 rhFRUOFER 25 =
& bWfiEC% B (Turner, 1966, p. 205).

ex. misi keen kom tumodlo? (=‘Can missy come tomorrow?), (Hall,
1973, p. 106.)
Hi alredy buy car. (=‘He bought a car’), (CP). (Zih, 1939).

1M 7#c3s, Jamaican creole CiXBIENG can OEEH 2 GO D X THEHT
W Z G EhTws (Bell, 1976, p. 161).

im kyin guo. (=‘he can go’)
im ky4a guo. (=‘he can’t go’)
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Of Mice and Men (Z2\+C
(FEALRY 2 —PErv=—DFE%TH3D)

7R AN 2

1)

Of Mice and Men (%, 2ENKRELBLRD, —BREIV 7 40 =7
MYV X F¥OR, A ADH ) FAJDIRENT, FARS a—D L
==BHL, TADENBAMAEINTWS. ZHERO=E T, AEVWY
BRSO TOTF A irh, ZHECRIOERCBES T3 E
AED N EH, ZBETRIEBOROHRITELLT, va—v0
BEPLENFEORTVWS. URTIMEBORE I LPEBCELBAOEL
WERV == LEADF + v T 4 & E L TlihTW5. KBTI, #
BREBOFY FANANRED, v=—nC - COFIRL > THESh, B
D,

A D, WEEEY ) 7 A ELDIEL DA OB X BT v
5. Tighb, WEOBENL, VY 7 A —> M5 S — S DR
—>H Y FAJ LS BERHE—ZhTw5.

RN BATY, , KRABOSHHOLABADS ST ETo, b¥F»=H
Mot Leffhshtunsd, Tihbb, —HIARED S, —E
&R OWo+RE, =FEA CADSY, WUk A o, FikA
BAOFHE, AEIRAULHDOSZH LW BACRMIATWS. o X)
T CIRE O FUE D R BB b %, GEDRE D B h LR IER
KRHREGLTOBEVR LS. T TIEEAZA v~y 705, ZOMER
HHALT, HECHFXIOEERLLLDRATHY, FEALS o —
vEv=—DEEHE, TOFEROPTEARDRILTRIELHELEZLT
AR

€2)

ZOERIE, TRy LR TEMCEBIN B LR > T W5, Tk

o



2, AALO—EO LA > THES LEWEHS Y 3 —v b =—
DFEI R POCE 25 bE, —ETRELILHVCT WS E Y
B SR, ZTETRThALENE LR IR, =ETREADF + v
FAMPEAD LT, HASEE T FAE-TWDEZHME, ==
—D+HEARE FLTHVIRS W) Y g — OB —7 ARICEBT S
MO LR LT, WEIHBAANLANSDTHS. Thbb,
Candy said: ‘I ain’t much good with on’y one hand. I lost my
hand right here on this ranch. That’s why they give me a job
swampin’. An’ they give me two hundred an’ fifty dollars’ cause
I los’ my hand. An’ I got fifty more saved up right in the bank,
right now. That’s three hundred, and I got fifty more comin’ the
enda the month. Tell you what...... > He learned forward eagerly.
‘S’pose I went in with you guys. That’s three hundred an’ fiity
bucks I'd put in. I ain’t much good, but I could cook and tent
the chickens and hoe the garden some. How’d that be?’......
George spat on the floor disgustedly. “We got ten bucks between
us.” Then he said thoughtfully: .Look, if me an’ Lennie work a
month an’ don’t spen’ nothing we’ll have a hundred bucks. That'd
be four-fifty. I bet we could swing her for that. Then you an’
Lennie could go get her started an’ I'd get a job an’ make up
the res’, an’ you could sell eggs an’ stuff like that.’
(Chapter III, p. 51~p. 52)
PUEE CUETEARIC & C EBBLEVE S 0Zh, (£ LWRADLE EXIRIY
2, HHVIEE CBRZFEoORACRIM S, HAMEBIA~OTREM: 2l
MNEHDTHDH., Tiebb,
Lennie said quietly: ‘It ain’t no lie. We're gonna do it. Gonna
get a little place an’ live on the fatta the lan’.” Crooks settled
himself more comfortably on his bunk. ‘Set down,” he invited.
‘Set down on the nail-keg.” Lennie hunched down on the little
barrel. “You think it’s a lie,” Lennie said, ‘but it ain’t no lie.
Ever’ word’s the truth, an’ you can ast George.’
(Chapter 1V, p. 59~p. 60)

o



Candy cried: ‘Sure they all want it. Everybody wants a little
bit of land, not much. Jus’ some’thin’ that was his. Some’thin’
he could live on and there couldn’t nobody throw him off of it.
I never had none. I planted crops for damn near ever’body in this
state, but they wasn’t my crops, and when I harvested ’em, it
wasn’t none of my harvest. But we gonna do it now, and don’t
you make no mistake about that. George ain’t got the money in
town. That money’s in the bank. Me an’ Lennie an’ George.
We gonna have a room to ourselves. We’re gonna have a dog an’
rabbits an’ chickens. We’re gonna have green corn an’ maybe a
cow or a goat.” He stopped, overwhelmed with his picture. Crooks
asked: ‘You say you got the money?’
‘Damn right. We got most of it. Just a little bit more to get.
Have it all in one month. George got the land all picked out,too.’
(Ibid., p. 64~p. 65)
LIADAHENGIL, ZOFEIN—RICHNIZLD, v=—0DFLit->T
WEELEIRICSRERAN LR DV T L DTH 5.
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bHb,
Lennie’s eyes were frightened. ‘I don’t want no trouble,” he said
plaintively. ‘Don’t let him sock me, George.’
George got up and went over to Lennie’s bunk and sat down on
it. ‘I hate that kinda bastard,” he said. ‘I seen plenty of ’‘em.
Like the old guy says, Curley don’t take no chances. He always
wins.” He thought for a moment. ‘If he tangles with you, Lennie,
we’re gonna get the can. Don’t make no mistake about that.
He’s the boss’s son. Look, Lennie. You try to keep away from
him, will you? Don’t never speak to him. If he comes in here
you move clear to the other side of the room. Will you do that,
Lennie?’ ‘I don’t want no trouble,” Lennie mourned. ‘I never
done nothing to him.’ (Chapter II, p. 28)
‘Sure, George. I ain’t gonna say a word.’...... “You keep away from
Curley, Lennie.’
‘Sure I will, George. I won’t say a word.” (Ibid., p. 29)
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George raised the gun and his hand shook, and he dropped his
hand to the ground again.

‘Go on,” said Lennie. ‘How’s it gonna be. We gonna get a little
place.” ‘We’ll have a cow,” said George. ‘An’ we’'ll have maybe
a pig an’ chickens... an’ down the flat we’ll have a... little piece
alfalfa...’

‘For the rabbits,” Lennie shouted.

‘For the rabbits,” George repeated.

‘And I get to tend the rabbits.’

‘An’ you get to tend the rabbits.’

Linnie giggled with happiness.

‘An’ live on the fatta the lan’.’

‘Yes.’

Lennie turned his head.

‘No, Lennie. Look down there acrost the river, like you can
almost see the place.’

Lennie obeyed him. George looked down at the gun. There were
crashing footsteps in the brush now. George turned and looked

— A



toward them.
‘Go on, George. When we gonna do it?’
‘Gonna do it soon.’
‘Me an’ you.”
The voices came close now. George raised the gun and listened
to the voices.
Lennie begged: ‘Le’s to it now. Le’s get that place now.’
‘Sure, right now. I gotta. We gotta.” And George raised the gun
and steadied it, and he brought the muzzle of it close to the back
of Lennie’s head. The hand shook violently, but his face set and
his hand steadied. He pulled the trigger. The crash of the shot
rolled up the hills and rolled down again. Lennie jarred, and then
settled slowly forwad to the sand, and he lay without quivering.
George shivered and looked at the gun, and then he threw it
from him, back up on the bank, near the pile of old ashes.
(Chapter VI, p. 86~p. 87)
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